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Ή  Σ έννα , ή δημοφιλής βασίλισσα τών 

Β ανυα ίων, ¿τελε ίω νε , μέ τήν βοή
θειαν τών θεραπαινίδων της, τόν 
πρωινόν της στολισμόν, οταν ήκοΰ- 
σθη χτύπος είς τήν Θόραν τής 
κ ύ τ λ α ς .

Ή  κοτλα της ήτο αληθινό π α - 
λα τάχ ι, μέ αρχιτεκτονικήν πολύ 
τελειοτέραν άπό τήν αρχιτεκτονι
κή ν , πού εφαρμόζουν συνήθως καί 
α ί πλέον πολιτισμένα! φολαί τής 
'Α φρικής.

Ή  οικοδομή ώμοίαζε κάπως με 
τά  εξοχικά σπ ίτια τής 'Ε λβετίας, 
είχε δέ πολλά Ιξαρτήματα. Ή  
στέγη της ήτο μέ διπλήν κλ ίσ ιν, 
και τά  ¿ξέχοντα άκρα της ¿προ
στάτευαν τούς εξωτερικούς τοίχους, 
πού ήσαν στολισμένοι μά πολύ
χρωμα ζωγραφήματα καλαισθητι- 
κώ τατα , είχαν δέ ολόγυρα βεράν- 
δες μέ θΰρας κα ί παράθυρα κατά
φορτα άπό γλυπ τά  ή ζωγραφιστά 
κοσμήματα.

Ό λιγώτερον πολυτελείς καί 
πολύ μικρότεροι, α ί κατοικίαι 
τώ ν υπηκόων τού βασιλείου ήσαν 
επίσης στολισμένα! μέ στέγας, μέ 
παράθυρα κα ί μέ θύρας καλά 
έφηρμοσμένας, — ή όποία πολυτέλεια 
ε ίνε σπάνιον πράγμα διά τούς αύτόχθο- 
νας λαούς, τής Ροδεσίας.

’Α λλά  8έν ήτο ή άρχιτεκτονική ή 
μόνη υπεροχή τών Βανυαίων απέναντι 
τώ ν γειτονικώ ν φυλών, αί όποΤαι δλαι 
ήσαν υποτελείς ε ίς  τήν εξουσίαν των, 
διότι άπέδιδον τήν μεγάλην δύναμίη 
τω ν ε ΐς  κάποιαν υπερφυσικήν αιτίαν.'

Ε ίς τήν γήν πού αρδεύουν ό Σ α γγά - 
λη ς και ό Σ ανυάλης, οί παραπόταμοι 
τοΰ Ζαμδέζη. ε ίς  τούς προποδας τών 
Μαφουνιαβοΰζων όρέων, ε ίς  π λάτο ς νό
τιον 16” 13 ' 3 8 "  κα ί μήκος ανατολι
κόν 32* 3 2 ', ε ίς τήν θέσιν ακριβώς τού 
περιφήμ.ου κράτους τού Μονομοτάπα, 
εύρίσκεται τό σημερινόν βασίλειον τών 
Βανυαίων. Ε ίνε δλοι τω ν ώραϊοι άνδρες, 
υψηλοί, ρωμαλέοι, μέ χρώμα σχετικώς
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άνοικτότερον, ώχυρωμένοι είς φυσικά 
φρούρια άπό βράχους, κα ί έχουν κατορ- 
θώση μέχρι τούδε να διατηρήσουν τήν 
πολιτικήν των ανεξαρτησίαν.

Ή σ α ν  έφωδιασμένοι μέ σεβαστόν α
ριθμόν πυροβόλων καί μέ προμήθειαν 
φυσ ιγγίων, τήν όποιαν ανενέωναν χάρις 
εις μίαν.μυστηριώδη επικουρίαν, όπως 
¿βεβαίωναν οί γειτονικοί λαοί' εκτός δε

τούτου, εΐχον οί ΒανυαΤοι γνώ σεις τής 
γεω ργίας κα ί τώ ν κυριωτέρων τεχνώ ν.

Δ ι’ αύτό κατώρθωσαν νά επιβάλουν 
τήν επικυριαρχίαν τω ν εις τάς ά λλα ς 
φυλάς, καί αύτα ί Ιχουν ύποταχθη εΰ- 
πείθώς είς αυτούς κα ί αναγνωρίζουν οτι 
οί Βανυαίοι, τά  τέκνα τού Αέοντος, πρέ
πει να κατέχουν τήν πρωτοκαθεδρίαν με
ταξύ πάντω ν τών τέκνω ν τής Νοτίου 
’Αφρικής, άφοΰ καί τό έμβλημά τω ν , τό 

ιερόν τω ν θηρίον, ό βασιλεύς τών 
δασών υπερβαίνει κατα  τήν ρώμην 
δλα τά άλλα .

Μόνοι οί Β ά-Τ οάνα ι, τά τέκνα 
τοΰ Κροκοδείλου, οί παρόχθιοι τών 
ελώ ν τού Ν κάμη, Ικαμναν άπό 
τίνος ανταρσίας εναντίον τή ς  εξου
σίας τώ ν Β ανυα ίων. Π ολύ συχνά, 
αποσπάσματα έφ ιππα  ε ΐς  στρουθο
καμήλους μέ κόκκινες ουρές (τα 
πολεμικά άλογα, πού μόνοι οί 
Βά-Τοάναι μετεχειρίζοντο), είχαν 
Ιλθη νά  προκαλέσουν τά τέκνα 
τοΰ Λ έοντος, έως ε ίς  τά ώχυρώ- 
ματά τω ν .

Ή  Σέννα όμως, ή αδελφή τού 
Ίανοΰ , ή όποία, άν κα ί δεκαέξ μό
νον ¿ τώ ν , ¿κυβερνούσε τό βασί- 

. λειον, δταν ό αδελφός τη ς άπου- 
σ ίαζεν, ειχεν αρκεσθή ν ’ αποκροΰση 
τάς επ ιθέσεις τών Β ά-Τ οάνα , χ ω 
ρίς να προβή ε ίς  α ντ ίπ ο ινα .Έ π ε - 
ρίμενε, διά νά  ένεργήση τήν άντε- 
πίθεσιν, νά Ιλθη  πρώτα ό Ί α 
νός . . .

“Οταν ήκούσθη ό κτύπος είς 
τήν Ούραν τή ς κό τλας, Ικφρασις 
έκπλήξεω ς έζογραφήθη ε ΐς  δλων 

τά  πρόσωπα.
Ποιος ήτο ό τολμηρός, πού ήρχετο 

τόσον ¿νωρίς νά ενόχληση τήν βασί
λισσαν ;

Ή  Σέννα διέταξε τήν άραπίναν, πού 
τήν ¿κτένιζε , νά  τής δέση τήν τελ ευ - 
ταίαν της κορδέλλαν—καί ήσαν αί κορ- 
δέλλες της άπό κόκκινον φλοιόν δένδρου, 
τυλ ιγμ ένες γύρω είς τά πλεξιδάκια
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τών σγουρών μαλλ ιώ ν τη ς ' κατόπιν I -  
δεσεν ε ίς  τήν μεσην της τήν πλατείαν 
ζώ νην, ή όποία έσφιγγε τον μεταξωτόν 
της χ ιτώ να , που κατέβαινε πτυχωτός από 
τον λαιμόν έω ς τά  πόδια τη ς , Ινώ  μία 
άπό τά ς  θεραπαινίδας της της έστερεω- 
νεν ε ις  τόν αριστερόν ώμον τήν. δοράν 
ενός λεοντιδέως, άπό τήν όποιαν έλ ε ι
παν τά  Ιμπροσθινά πόδια.

Ε πειτα , εκαμε νεΐίμα ν ’ ανοίξουν 
τήν θύραν, κ ’ έπροχώρησεν ή ιδία Ιως 
τό κατώ φλι.

Έ ρρηξε κραυγήν χαράς όμοϋ κ α ί ανη
συχίας, άμα είδε τόν Μόναν. Αΰτός 
Ισκυψεν έω ς κάτω  δια να τήν προσκυ
νήσω, κα ί κατόπιν ¿σηκώθη καί τής 
¿φίλησε τό χέρι χωρίς νά είπη λ έξ ιν .

Ά π ό  τό σοβαρόν καί περίλυπον ήθος 
τοΰ θείου τη ς , ή  βασίλισσα Ιμάντευσεν 
ότι κά τι κακό συνέδαινε.

« Ή  Σέννα ¿τελείωνε τόν πρωινόν της στολισμόν...» {Σελ. 201, στ. α

—  Ποΰ eívs ό Ί α ν ό ς ; ήρώτησε, γ ε 
μάτη ανησυχίαν.

Ό  Μ έγας Α ρχηγός παρεμέρισε τό 
λευκόν μάλλινον ύφασμα ποΰ ¿σκέπαζε 
τό στήθός του, κα ί ή Σέννα άφήκε 
κραυγήν φρίκης, άμα είδε δεμένο ε ις  τό 
χρυσό περιδεραιον τοΰ θείου της Ινα 
πτερό στρουθοκαμήλου, κατακόκκινο σαν 
« ¡ μ α .

Τό διακριτικόν αυτό έμβλημα των 
Β α-Τ οάνα , περασμενον ε ίς  τό περιδέ- 
ραιον ενός Βανυαίου αρχηγού, έσήμαινε 
κήρυξιν πολέμου πρός τόν αντίζηλον 
λαόν, Ιγνώριζε δε ή νεαρά βασίλισσα 
πολύ καλά τόν σοβαρόν καί νουνεχή 
χαρακτήρα τοΰ θείου τη ς , ώστε νά Ιν - 
νοήση ότι δεν είχε λάβη ά π λώ ς κα ί ώς 
έτυχεν αυτήν τήν άπόφασιν.

Ά μ α  ή Σέννα εμαθε τά ϊή ς  «ρπα-

γής τοΰ Ίανοΰ , τό πρόσωπόν της έξέ- 
φρασε βαθεϊαν οδύνην, τήν οποίαν μέ 
κόπον ήδυνήθη να συγκράτηση Ιντός 
τής ψυχής τη ς . Δέν άφησε τά δάκρυα 
της νά  τρέξουν, ά λλά  μετέβη αμέσως 
ε ις  τό κέντρον τοΰ μεγάλου χωρίου, είς 
εν ανοικτόν μέρος, είδος π λα τε ία ς , όπου 
Ιγίνοντο « i  συνελεύσεις τόΰ λαοΰ.

Έ σήκωσεν ένα μικρό βούκινο άπό 
Ιλεφαντόδοντα, κρεμασμένον είς τήν 
ζώνην της, τό έφύσηξε δυνατά, καί οί 
ήχοι του συνήθροισαν μ ετ ’ ολίγον τεσ- 
σ«ρας έω ς π έντε χ ιλιάδας άνδρών, οί 
όποΤοι εκείνην τήν ημέραν ετυχε νά μήν 
απουσιάζουν είς τά περίχωρα,καί άλλας 
τόσας γυνα ίκας καί παιδία. Οι άνδρες 
έφοροϋσαν κοντάς περισκελίδας κα ί χ ι
τώ να? άπό λευκό πανί, α ί δέ γυναΤκες 
στενά φουστάνια έως τό γόνατο, καί 
κομμά*1# άπό βαμβακερόν ύφασμα, τυ-
 λ ιγμ ένα  γύρω ε ίς  τά  στήθη τω ν’

άνδρες καί γυνα ίκες είχαν τά 
μ α λλ ιά τω ν  κτενισμένα κατά τόν 
εθνικόν των συρμ.όν, δηλαδή χω 
ρισμένα ε ίς  μικρά πλεξιδάκια , μέ 
τα ινίας άπό φλοιόν κόκκινον, ποΰ 
έπεφταν έως τούς ώμους των.

Ό  κ. Ζουανίκ, ό Γ ιάγκος, ο 
Υ β ώ ν  καί ό ΣΙρ Βασίλης εστέ- 
χοντο ε ίς  τήν πρώτην γραμμήν· 

Η βασίλισσα ώμίλησε. 
Ε ίς γλώσσαν άγνωστον 

είς το^ς τέσσαρας Ευρω
παίους εξεφώνησε 
λόγον, τόν οποίον 
οί Βανυαίοι ηχού
σαν μέ ββθυτάτην 
σιωπήν.

"Οταν ή νεαρά 
βασίλισσα, άφοΰ έ
λυσε τήν πλατείαν 
ζώνην τη ς , τήν έ
σχισε ε ίς  δύο, xpaur. 
γα ι λΰσσης αντή
χησαν άπό ολων τά 
στήθη .Ά νδρες, γυ- 

ϋψωσαν τα χέρια, 
ρός

να ΐκες ν.αι παο
και όλοι προσεφέρθησαν νά τρέξουν 
άπελευθέρωσιν τοΰ βασιλέως.

Ή  Σέννα τότε, άφοΰ άπέσπασεν από 
τόν ώμόν της τήν δοράν τοΰ λεοντιδέως, 
τό ιερόν έμβλημα τής φυλής, τό οποίον ο 
Μόνας Ισήκωσε καί Ιπέδειξεν ε ίς  τό 
πλήθος, έκάλεσεν έναν-εναν με τό ό
νομά του διακοσίους πολεμιστάς από 
τούς ανδρειοτέρους, καί αυτοί ήλθαν μέ 
τήν eetpáv των νά θέσουν τάς χείράς 
των Ιπάνω  ε ίς  τό έμβλημα, όρκιζόμενοι 
τόν όρκον τής π ίστεως καί τής άφοσιώ- 
σεώς των.

Ε ίχε κίνηθη τό ενδιαφέρον τών Ευρω
πα ίω ν jíh αυτήν τήν σκηνήν. Έπερί- 
μεναν ανυπόμονοι καί οί τέσσαρες πότε 
νά μείνη Ιλεΰθερος ό Μόνας διά νά 
τούς δώση τήν ακριβή έξήγησιν όλων

τών λεπτομερειών, βίαν είδαν τήν Σ έν- 
ναν νά στηλώνεται είς τήν άκραν τών 
ποδών τη ς καί νά κάμ.νη νεΰμα ε ίς  κ ά 
ποιον ποΰ εστέκετο ε ίς  τάς τελευτα ίας 
τάξε ις , καί αυτοί δεν ήμποροΰσαν νά 
τόν ίδοΰν.

Τό πλήθος παρεμέρισε με σεβασμόν 
εμπρός είς τήν χειρονομίαν τής βασιλίσ- 
σης του, καί ό Υ β ώ ν , πάντοτε περίερ
γο ς , έπλησίασεν έω ς ε ίς  τό μέσον τών 
πυκνών τάξεων καί κατώρθωσε νά δια- 
κρίνη τους ανθρώπους πρός τούς όποιους 
είχε νευση ή Σέννα.

Κ αί τότε, διαταράττουσα τήν μεγα
λοπρεπή σιωπήν . τής συνελεύσεως, ή 
οξεία φωνή τοΰ Ύ β ω ν Κλοαρέκ έκραξε 
μέ τόνον γεμάτον από απερίγραπτου 
κ α τά π λ η ξ ιν :

— Τά Δίδυμα τοΰΤράνσβασλ ! μπα, 
νά πάρ’ ή όργή ! πάω  νά χάσω τόν νοΰ 
μου I

Ό  Χ άνς καί ή Έ λ ζ α , ό πρώτος 
χωρίς να διατηρη από τήν πληγήν του 
παρά μίαν έλαφράν ώχρότητκ, έπρό- 
βαιναν μαζί καί οί δύο. Έφοροϋσαν δέ 
τάς μποερικάς στολάς τω ν.

—  Μά όχι, δέν είνε δυνατόν ! Ιφώ - 
ναζεν εκείνος ό πολυλογάς, ό Υ β ώ ν , 
ό όποίος έξωτερίκευε τάς εντυπώσεις 
του μέ »κατασχετόν φλυαρίαν" κύριε 
Γ ιάγκο, πέστε μου πώ ς κάμ.νω λάθος, 
πώ ς δέν ε ιν ’ αΰτός ό Χ άνς Ρ ίσσ ικ , ό

■ άδελφός -τής Έ λ ζ α ς , ό σωτήρ τοΰ-Τζάκ 
Χ ίνδων, δ . . .  ή . . .  τό θΰμα επ ί τέλους 
τοΰ κ . στρατιωτικοΰ αστυνόμου, τοΰ Σιρ 
Β ασίλη Μ άκεσων, ποΰ τώρα ταξειδεύει 
μαζί μας 1

— ΕΙνε πραγματικώς οί αδελφοί Ρ ίσ 
σικ, απήντησεν ό Γ ιάγκος, κ α ί, αν και 
ή παρουσία τω ν είς αΰτό έδώ τό μέρος 
είνε κάτι παραπάνω παρα απρόοπτος, 
Ιγώ  κυρίως απορώ ποΰ ξαναυρίσκω τε
λε ίω ς θεραπευμένου έπειτα  άπό εξ εβδο
μάδας τόν Χ άνς, τόν οποίον είχα νο
μίση π ώ ς είχε θανασίμως πληγω θη , μ ’ 
δλην τήν ρητήν διαβεβαίωσιν τοΰ Με
γάλου Ά ρχηγοΰ ότι θά Ιγίνετο καλά .

Τ ά Δίδυμα, καί αύτά επίσης ησθά- 
νοντο κάποιαν εκπληξιν ποΰ έβλεπαν 
τούς Ευρωπαίους, ά λ λ ’ αστραπή ήτο 
ή Ικπληξίς  των κ ’ Ιπέρασεν. Άφοΰ 
συνωμίλησαν όλίγας στιγμάς μέ τήν 
Σ ένναν, έγύρισαν πρός τό μέρος τών 
Γ άλλων" τούς ¿πλησίασαν κα ί τούς 
έδωσαν τό χέρι, με τόν φυσικώτερον 
τρόπον, σάν άνθρωποι συνηθισμένοι με 
τά γυρίσματα τής τύχης.

Ύ π ό  τήν φαινομενικήν των ψυχρό
τητα διεκρίνετο μόλα ταΰτα ή πραγμα
τική εΰχαρίστησι; οτι έβρισκαν ¿κείνους 
τούς τρείς ανθρώπους, οί όποιοι επ ί τινας 
ημέρας είχαν χρημβτίση συμπολεμι- 
σ τα ίτω ν.

Έ χαιρέτισ*ν μέ υπερήφανου ακαμ
ψίαν τόν Σίρ Βασίλην, καί ή “Ε λζα ,
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τήν οποίαν ενίοτε ή γα λλ ική  ζωηρότης, 
που Ικρατοΰσεν άπό τήν μητέρα της, 
Ικαμνε νά παρεκκλίνη άπό τήν μποε- 
ρικήν σοβαρότητα, έφώναξε μ ’ ένα χα
ριτωμένο μειδ ίαμα;

— Τ ί ευτυχία, ποΰ εύρίσκομεν ολί- 
γην Γ α λλ ία ν  ε ίς  τόν τόπον τών Β α- 
ν υ α ίω ν ! .

Ή  «ύχαρίστησις δεν ήτο μικρότερα 
κα ί από μέρους τών ταξειδιωτών μας. 
Γνωστός είνε ό φιλόστοργος θαυμασμός 
τοΰ Ύ β ω ν  δια τά Δίδυμα" τό αίσθημα 
τοΰτο τό συνεμερίζοντο καί ό κ . Ζουα
νίκ κα ί ό ανεψιός του" όχι δέ μόνον I -  
χάρησαν ποΰ εΰρισκαν τά  δύο γενναιό
καρδα μποερόπουλα, α λλα  και ησθάν- 
θησαν ζωηροτάτην άγαλλ ίασ ιν  ποΰ ε ί
δαν τόν Χ άνς ίατρευμένον. Κ αί ό Ύ 
βων ήρχισεν αμέσως τάς ερωτήσεις : 

(Έπεται συνέχει«) ν .  Π ο ρ ιο τ η ς

ΑΘΗΝΑίΚΑΙΕΠ^ΤΟΛΑΐ

Ε  Σ Χ Ο Λ Η  Τ Ω Ν  Α Π Ο Ρ Ω Ν
'Α γ α π η τ ο ί μ ο ν ,  

ΡΩ Τ Η  άπ 'όλα τά  
σχολεία, ή Σχολή 
τώ ν "Απόρων τοΰ 
Παρνασσού Ικαμε 
τάς εξετάσεις της 
κα ί έκλεισε. Ύ -  
στερ’ άπό τρείς ω 
ραίας έορτάς, — 
τά ς  εξετάσεις τής 
γυμναστικής, τήν 
εκδρομήν είς τό 
Γαλάτσι καί τήν 
απονομήν τών βρα
βείων ε ίς  τήν με- 
γάληναίθουσαν τοΰ 
Συλλόγου,— οί ά
ποροι μαθηταί ά- 

φέθησαν έλεύθεροι διά νά Ιπιστρέψουν 
τόν ’Οκτώβριον. Τέσσαρες μήνες ελευ
θερίας. Τ ί μεγάλα ι δ ιακοπα ί! Καί πό
σον ευτυχείς πρέπει νά εινε οί μικροί ό- 
ψοκομισταΐ κα ί οί μικροί ϋπηρέται, ποΰ 
¿τελείωσαν τόσον γρήγορα κα ί θαρχίσουν 
τόσον άργά ! . .  . Δέν τούς ζηλεύετε ολί
γον σείς , ποΰ θα παιδευθήτε ακόμη έως 
τά  τέλη  τοΰ ’Ιουνίου διά νά τελειώσουν 
α ί εξετάσεις σας, καί θά έπαναλάβετε 
τά μαθήματα σας τάς πρώτας ημέρας 
του Σεπτεμβρίου, πριν περάση καλά - 
κα λά  τό καλοκα ίρ ι;

Κ αί δμως, σάς βεβαιώ οτι οί μικροί 
άποροι τοΰ Παρνασσού δεν είνε καθόλου 
ενθουσιασμένοι με τάς διακοπας τω ν .. . 
Αυτοί θά έπιθυμοΰσαν, άν ήτο δυνατόν, 
νά μήν είχαν διόλου διακοπάς, νά έμενε 
τό σχολείόν τω ν άνβικτόν ¿λον τόν χρό
νον. Δ ιότι τό άγαποΰν. Τό αγαποΰν 
τόσον, οσον κανείς  άπό σας, καί δ έπ ι- 
μελέστερος, δέν είμπορεί νά τό φαντα-

σθή. Τό άγαποΰν, διότι δέν ε ίνε  μαθη
ταί έξ επαγγέλματος, ά λ λ 'ο ύ τω ς  ε ί-  
πείν μαθηταί έρασιτέχναι. Τό επ ά γ γ ε λ 
μά τω ν είνε άλλο. Βαρύ συνήθως καί 
επίμοχθον επάγγελμα  βιοποριστικόν, τό 
οποίον τούς κρατεί ολην τή ν ήμεραν 
μακράν από τα  βιβλία τω ν . Οί περισ
σότεροι είνε ύπηρέται σε σπίτια" άλλοι 
εινε ύπηρέται σέ μαγαζειά" άλλο ι ερ
γάζονται είς τήν αγοράν ώ ς όψοκομ.ι- 
σταί" άλλοι είνε λοΰστροι ή εφημεριδο- 
π ώ λα ι. Κοπιάζουν άπό τό πρω ί έω ς τό 
βράδυ,—καί τό βράδυ πηγαίνουν είς τό 
Σχολείου. Τό Σχολείου είνε ή άνάπαυ- 
σίς των (επ ιτέλους, μ ίαν δύο ώρας, θά 
κ α θ ή ο ο ν ν  καί αύτοί είς τό θρανίου,) ή 
τρυφή τω ν , ή χαρά τω ν , ή διασχέδασίς 
τω ν. ’Ε κε ί θά μάθουν ένα σωρό ώραία 
πράγματα, εκ ε ί θά ψάλλουν τραγούδια, 
εκ ε ί 0« συναντήσουν τούς φίλους των, 
θά φωνάξουν, θά τρέξουν, θά γελάσουν. 
Ε ινε ή μόνη ώρα τής ημέρας, χατα τήν 
όποιαν ζοΰν κα ί αύτοί όπως τά  άρχον- 
τόχουλα: μέ βιβλία, μέ σχολεία, μέ 
δασκάλους, μέ συμμαθητάς. Ε ίνε λο ι
πόν να μήν αγαπούν αύτήν τήν ώραν ; 
Καί ε ίνε νά μήν άγαποΰν τό Σχολείου 
οπού τήν απολαμβάνουν ; . . ·

"Αν διά τούς έξ έπαγγέλματος μκθη- 
τάς αί διακοπαί ε ίνε άνάπαυσις, διά 
τούς Ιρασιτέχνας αί διακοπαί είνε μόχ
θος καί εργασία άκατάπαυστος. Διότι 
τ ί θά κάμνουν οί μικροί ύπηρέται τώρα 
τό καλο κα ίρ ι; Ά πλούστατα  θά έργά- 
ζωντα ι δλην τήν ημέραν είς τό σπ ίτ ι, α
κόμη και τάς ώρας που τόν χειμώνα 
έξώδευαν ε ις  τό σχολείου. Κ αί δέν θα 
Ιχουν καμμίαν διασκέδασιν, καί δέν θά 
οαντάζωνται ούτε στιγμήν οτι ζοΰν καί 
αύτοί όπως τά άρχοντόπουλα...Ε ίνε λο ι
πόν να μήν λυποΰνται δια τα ς  διακό- 
πά ς, α ί όποΐαι τοίς στερούν τόσον κα ι
ρόν τήν μόνην τω ν χαράν, τήν μόνην 
τω ν διασκέδασιν;

Οί επιμελέστεροι μαθηταί είνε οί μα- 
Οηταί τής Σχολής τώ ν ’Απόρων. Καί 
ξεύρετε δ ια τ ί ; Δ ιότι ή μ ελέτη  τοίς είνε 
σχεδόν άπηγορευμένη. Ε ίς  τό διάστημα 
τής ημέρας πρέπει νά  χλέχμονν ολίγον 
καιρόν διά νά κυττάξουν τά β ιβλίατω ν. 
Ν ά τόν κλέψουν άπό τήν εργασίαν τω ν, 
άπό τόν άψ έντη  τω ν , άπό τόν μισθωτήν 
τω ν ...Τ ό  κάμνουν κρυφά, κα ί τοίς είνε 
γλυκύ όπως κάθε άπηγορευμ.ένον. Καί 
άγαποΰν τήν μ ελέτην. Τήν άγαποΰν τό
σον, όσον κανείς  άπό σας, ε ίς  τούς οποίους 
ή μελέτη είνε επιτετραμμένη κ ’ Ιπιδεδλη- 
μένη, κανείς , ούτε ό επ ιμελέστερος, δέν 
θά ήμποροΰσε νά φαντασθή. Κ αί από- 
δειξις τής επ ιμ ελεία ς τών απόρων αυ
τών μαθητών, είνε δτι, ενώ  αφιερώνουν 
ε ίς  τό Σχολεϊον καί ε ίς  τήν μελέτην 
τόσον όλίγας ώρας, μανθάνουν δσα καί 
εκείνοι οί οποίοι Ιχουν δλον τόν καιρόν, 
δλην τήν ελευθερίαν, όλα τά μέσα.

Ά λ λ ά  συμβαίνει κα ί κά τ ι άλλο , α 
κόμη σπουδαιότερου. Οί άποροι μαθηταί 
γνωρίζουν καλά  τήν σημασίαν καί τόν 
σκοπόν τή ς μελέτης. Είξεύρουν οτι μό
νον δΓαύτής θάλλάξουν μίαν ημέραν 
θέσιν καί θά γίνουν ά νθ ρ ω π ο ι. Ό  εύ
πορος, ό π λουσ ιίπα ις , αύτό τό α ντ ιλαμ 
βάνεται μόνον άμυδρώς. Έ χ ε ι  τό σπίτι 
του, τά ροΰχά του, τά λοδσά του, ο ,τι 
του χρειάζετα ι. Κ αί νομίζει οτι είνε 
α ιώ νια . Κ ατά τ ί θάλλάξη ή θέσις του 
άν μάθη πολλά  γράμματα ; Ό  άπορος 
όμως, ό όποιος δέν έχει παρά μίαν τρώ
γλη ν  ν.αί είνε ξυπόλυτος, κα ί φορεϊ 
κουρέλια, — δταν δεν φορή μίαν ξένην 
οίκοστολήν,— ονειροπολεί νά προοδεύση 
ε ίς  τήν κοινωνίαν κα ί είνε πεπεισμένος 
δτι αύτό είνε αδύνατον χωρίς γράμματα. 
Κ αί βάζει δλα τά δυνατά του διά νά τά 
μάθη.

’Ώ , πόσας φοράς ειδα γονείς πλου
σίους νά  προβάλλουν ε ίς  ταμελή παιδια 
των ώ ς  παράδειγμα επ ιμ ελ ε ία ς , τον μ ι
κρόν των υπηρέτην, ό όποίος ¿πήγα ινε 
τό βράδυ είς τήν Σχολήν τοΰ Παρ- 
νασσοΰ I . . .

Σ α ς άοπύζαμαι Φ α ΙΙΩ Ν

ΟΙ ΔΥΟ ΑΜΥΓΔΑΛΙΕΣ

’Α χώςιστες ο ί αγαπημένες,,
Μά ή μιά όρφαναύλα κα ι φτωχή, 
Τρέχουν μαζί χαριτωμένες 
Σέ κήπους, δχθους κ’ έξοχή.

Καί έν<Τι μέ κρύο κα ί μέ τά  χιόνια 
Μ αζεύονται ολοι οτίς γω νιές, 
Μονάχα ο ί δυό τους τόσα χρόνια 
Δέν άψηφοΰν τ ις  παγωνιές.

Κ ι’ α ν  ήτανε θλιμμ ένη  ή πρώτη 
Δέν τώδειχνε ι Παρηγοριά 
Β ρίσκει ή πικρότατη της νιότη 
Σ τά πα ιγνιδάκια  τοΰ Βοριά.

Στά πα ιγνιδάκ ια  μέ τή ν  άλλη 
Τ ήν κόρη, ποΰ έντυνε λευκά 
Κορμί μέ ολόλευκα τά  κάλλη.
Καί μέ ματάκια  όλογλυκά.

Μ ά ή άπονη τους Μ οίρα έφάνη  :
Κ ι’ ο ί δυο άρρωοτήσανε β α ρ ιά . .  · 
Καί τοΰ θανάτου τό στεφ άνι 
Φορούν χιονάκι τοΰ Βοριά.

Μά άπό τό χώμα μέσα εκείνο 
Πού τ ις  ¿σκέπασε έλαφρό,
Διιό δέντρα ¿φύτρω σαν σάν κρίνο 
Ποΰ λές λουλούδι του έχει άφρό.

Κ ι’ ανθοβολήσανε χειμώνα,
Τάλλα ένώ  δέντρα ήταν γ υ μ ν ά . · · 
ΙΙικρό όμ ως τόν καρπό είχε τδνα 
Καί τά  κλαδιά του π ιό  λιγνά .

Πικρό ήτανε τής δρφανοόλας,
Σ άν τήν πικρή της τήν καρδιά"
Μ ά καί τω ν δυόνε ό άνθός νυφσΰλας 
Μέ χισνολούλουδα βοριά.

Κ’ ε ίπαν τής πρώ της τή ς παρθένας 
Τό δέντρο π ιχ ρ ο α μ ν γ δ α Α ιά
Κι* α μ υ γ δ α λ ιά  χ λυκ τ ια  ο καθένσς 
Θ ωρεί τήν άλλη κοπελλιά . 1

Γ ι ά ν ν η ς  Π ε ρ γ ι α λ ι τ η ς
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omfOE n í H E U  toy
(ΑΝΑΓΝΩΣΜ Α ΔΙΑ ΤΑ Μ ΙΚ ΡΑ  Π ΑΙΔΙΑ)

Γ '.
Δέν είνε δμως ό Νίκος κανένας κου

τός’ δεν ε?νε από εκείνους ποϋ τά  χά 
νουν εδκολα. Έ ν φ  6 Τοτός χαμογέ
λα , άπό μέσα του, δλος μοχθηρία, ό 
Νίκος σκύβει κα ί μαζεύει τό καπέλλο 
κα ί τό ξαναφορεί, σηκώνει καί την 
δμπρέλλα. . .

— ΑΠ πώς σου φαίνεται ή  εικόνα 
σ ου ; ερωτά ό Τοτός.

— Πρώτης τάξεως, κύριε ζω γράφε ! 
άπαντα  με δλο του τό σοβαρό ό Ν ί
κος. Α ριστούργημα ! θαρρείς πώ ς θά 
μιλήςτη; . .  . Καί πόσο μοΟ μ ο ιά ζει! 
Σάν φωτογραφία ! . .  .

Ό  Τοτός ακούει αυτά, κα ί συλλο
γ ίζετα ι άπό μέσα του :

« — Ή ξερα  πώς ήτανε λ ιγάκ ι κον
τόφθαλμος ό Νίκος, μά τώρα βλέπω 
πώ ς εΐνε εντελώς στραβός. . . »

—  Μά, τ ί ώραία είκόνα ποδ μοΰ 
¿κάνατε ! εξακολουθεί ό Νίκος, σάς 
εύχαριστώ πολύ. Ε ίνε άριστούργημ«, 
σάς λ έ γ ω !

— Μά, τ ί λές αύιοΟ, Ν ίκο; . . .  δεν 
κυττάζεις τά αύτιά ποΟ σου έβ α λε ;— 
λέγε ι ή Ζαΐρα.

— Σώπαινε, Ι σ ύ .. .  εσύ είσαι πολύ 
μ ικρή, κα ί δέν καταλαβαίνεις άπό .Τ έ
χ νη  ! τής φω νάζει δ Νίκος.

— Βέβαια δέν καταλαβαίνει άπό

«Μεγάλα γράμματα...» [Σελ.. 204, στ. δ'.)

Τ έχνη ! προσθέτει κα ί ό ζωγράφος.
■—■ Έ γώ  δμως, που καταλαβαίνω, 

κύριε ζω γράφε,—λέγει 6 Νίκος,— ξέρω 
πώ ς δλοι οί μεγάλοι ζωγράφοι βάζουνε 
τήν υπογραφή τους στά έργα τους. 
Λοιπόν, σάς παραλώ, νά υπογράψετε 
κα ί σείς τό δικό σ α ς .. .

— Πολύ εύχαρίστως, λ έγ ε ι ό Τοτός, 
κα ί π ιάνει τό μεγάλο μολύβι νά  ύπο- 
γράψη.

—  Μ εγάλα γράμματα . . .  δσο μπο
ρείτε πιό μεγάλα, σάς παρακαλώ , τού 
λ έγε ι ακόμα ό Νίκος, ένφ  ό Τοτός 
ζω γραφ ίζει κάτι γραμματοΰκλες, πιό 
μεγάλες άπό τά αύτιά το5 γαίδάρου...

Κ αί τώρα, σάς εύχαριστώ πολύ. θ ά  
βάλω  τό Ιργο σας μέσα σε μιά ώραία 
κορνίζα κα ί θά τό κρεμάσω στό γρα
φείο μου. Περάστε, δν θέλετε, τήν 
Πέμπτη τό άπόγευμα άπό τό σπίτι 
μας, νά τά δήτε. . .

Κ αί φεύγουν, ό Νίκος με τό γαϊδου
ράκι, κα ί ή Ζαΐρα μέ τήν Παλμύραν, 
ένφ  ό Τοτός ξεραίνεται άπό πίσω των 
στά γέλ ια .

Δ ' .

Τήν Πέμπτην τά άπόγευμα, μέ τί 
λαχτάρα τά δύο άδελφάκια περιμέ
νουν τον κύριον ζωγράφον ΓΟλο κυτ- 
τάζουν άπό τό παράθυρο νά ίδούν άν 
Ιβγήκε άπό τό σπίτι του, άν Ιρχεται. 
Έ π ί τέλους, νά τος κ ’ Ιφθασε, καμα-

αΕΓσαι απαράλλακτοι, Τοτό μου.» (ΑΙελ .204.)

ρωτάς κα ί "κορδωμένος, μέ τά . . .  ζω 
γραφ ικά  του. ροΰχα.

— Κ αλώς τόν-κύριο ζωγράφο ! κα
λώς τόν κύριο Τοτό! περάστε άπό έδώ, 
σάς παρακαλοΰμε, νά δήτε κα ί τήν 
είκόνα σας ! Μά είσθε άπαράλλακτος! 
θαρρείτε πώ ς θά μιλήσετε !—τού λέ
γ ε ι ό. Νίκος. -

Ό  Τοτός δέν εννοεί τίποτε.
—  Τό Ζργο μ ο ν  θέλεις νά ’πής, γ ια 

τ ί ή  είκόνα είνε δική σου,—λέγει.
—  Καλέ, τ ί έργο; τί ε ίκόνα ! Καί 

τά δυό τό ίδιο είνε. . .
Κ αί κρυφογελά άπό μέσα του ό πο

νηρός Νίκος.
ΓΓρίν άκόμα ό κύριος Τοτός προ- 

φθάση νά συλλογισθή διατί τού λένε 
αύτά, είχαν φθάση δλοι εις τό γρα
φείο των παιδιών. ’Ανοίγουν τήν πόρ
τα κα ί τ ί νά ίδή δ κύριος ζω γράφος! 
"Ο,τι είδε, τόν έκαμε νά σταθή μάρ
μαρο. Ή  είκδνα πού είχε ζωγραφίση 
ήτανε ή ίδ ια , κα ί ώραιότερη μάλιστα 
μέσα στήν κορνίζα. Μέ τήν διαφορά 
μόνο δτι τώρα είχε κα ί επιγραφήν, 
έπάνω  άπό τήν ύπογραφήν. Καί αίδύο 
μαζί, μέ μεγάλα γράμματα, έγραφαν :

s Ή  αύτοπροσωπογραφία μου. Το
τός. »

—  Είσαι άπαράλλακτος, Τοτό μου ! 
τού λέγει ό Νίκος.

—  Είσαι άτκ ιλλόρακτος, Τοτό μου ! 
τού λέγει κα ί ή Ζαΐρα.

— Σάς εύχαριστώ, λ έγ ε ι κα ί ό Το* 
τός· μου ¿δώσατε ένα λαμπρό μάθη
μα. . . ζωγραφικής.

Η  Κ υ ρ α  Μ α ρ θ α  

Τ Ε Λ Ο Σ

Η Φ Α Ν Τ Α Σ Μ Ε Ν Η
(Μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α  ϊ π ο  É m i l e  P e c h )

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  1 '.
ΕΙΣ ΤΟ ΤΠ ΛΕ ΓΡΑΦΕΙΟΝ

“Οταν αντελήφβη ότι άπέτυχαν αί 
Ιρευναι των δυο ’Αθιγγάνων και δτι αυ
τοί .Ικαμναν τάς προετοιμασίας των διά 
νά . φύγουν, ή Άνδρέα «σήκωσε λιγάκι 
τήν κεφαλήν της έπάνω άπό τάς βα
τούς καί ήδυνήθη νά ίδή τούς βασανι- 
στάς της, ποΰ έφευγαν, βιαστικοί καί 
γρήγοροι, μέσ' άπό τά χωράφια, φορ
τωμένοι με τά πράγματά των. Δέν έ- 
τόλμησε νά μετακινηθή, μέχρις οτου 
εντελώς ¿ξηφανίσθησαν, τότε δέ μόνον 
ανέπνευσε μέ τήν άνεσίν της, καί άπό 
τά στήθη της εξέφυγεν ένας στεναγμός 
ανακουφίσεως.

’Από τήν. χαράν της οτι Ιγλύτωσεν 
άπό τά χέρια των, είχε πρός στιγμήν 
λησμονήση τήν οίκτράν κατάστασιν, 
εις τήν όποιαν τήν είχαν άφήση· άλλά 
όταν έβγήκεν άπό τόν λάκκον, οπου αί 
τσουκνίδες καί αί βάτοι τής είχαν κάμη 
ελεεινά τά χέρια καί τό πρόσωπον, καί 
είδεν οτι ήτο στολισμένη με τά αξιο
θρήνητα ροΰχα τής Άτσιγγανοπούλας, 
τό αίσθημα τής φρικτής θέσεώς της τήν 
Ικαμε ν ’ ανατριχιάση από τήν αηδίαν 
καί τόν φόβον. Μηχανικώς ¿βύθισε τό 
χέρι της εις τήν τσέπην τοΰ φουστανιού 
της' καί δέν εύρήκε παρά μερικά κατά- 
ξερα ψίχουλα ψωμιού, ένα καρύδι καί 
δύο ή τρία κοκκαλάκια.

Εΰρίσκετο λοιπόν χωρίς χρήματα, εις 
μίαν ξένην πόλιν, μακράν, πολύ μα
κράν από τό σπίτι των καί άπό κάθε 
φιλικόν κρόσωπον! Κ αί, ώς νά μή I- 
φθανεν αυτό, ήτο σκεπασμένη μέ κου
ρέλια καί παραμορφωμένη μέ τήν βα- 
φήν, ποΰ τήν είχαν άλείψη εις τά χέρια 
καί εις τό πρόσωπον ! Κ αί, άκόμη χει
ρότερα, τό κορίτσι, μέ τό οποίον ήθέ λη - 
σαν να τήν κάμουν να δμοιάση, κατε- 
ζητεϊτο άπό τήν αστυνομίαν ώς κλέ- 
πτρια !

"Ολα αυτά ήσαν τόσον φρικτά, τόσον 
τρομερά, τόσον απρόοπτα καί τόσον ¿ξα
φνικά, ώστε ήρχοντο στιγμαί ποΰ δέν 
ήθελε να τά πιστεύση. Έ λεγεν  άπό 
μέσα της δτι αύτά ήσαν δνειρο κακό, 
φρικτός εφιάλτης, άπό τόν οποίον μετ’ 
ολίγον θά έξυπνοϋσεν. "'Ητο τόσον φρι- 
κώδες να σκέπτεται δτι ή δεσποινίς Ά ν -  
δρέα Δεβουσύ, ή πυργοδέσποινα τής Λε- 
πτακαρυας, ήτοπραγματικώς καθισμένη
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εις τό χείλος ενός λάκκου, μέ τήν πε- 
ριδολήν Ά τσιγγανοπούλας!

Πολλήν ώραν Ιμεινεν εις τήν. ιδίαν 
θέσιν, φοβερά ύποφέρουσα' από αύτήν τήν 
κατάστασιν της, σκεπτομένη τήν απελ
πιστικήν θέσιν της.' Ή  συνάντησίς της 
μέ τό ζεύγος τών άθλιων εκείνων ζη
τιάνων τής ειχεν εντελώς έκμηδενίση 
τά σχέδιά της. Ή το  όλοφάνερον τώρα 
δτι, χωρίς χρήματα, δέν ήμποροΰσε να 
εξακολούθηση τό ταξεΐδ ίτης έως τό 
Παρίσι, ούδέ καν εως τήν πρώτην πλη- 
σιάχωρον πόλιν. Ά ν  πάλιν έμενεν εκεί 
οπου ητο, διέτρεχε τόν κίνδυνον να πε· 
θάνη τής πείνας, ή, καί αύτό δέν ήτο 
όλιγώτερον δυσάρεστον, νά τήν κλείσουν 
εις τήν φυλακήν. Δέν τής εμενε λοι
πόν τίποτε άλλο νά κάμη, παρά νά έπι- 
στρέψη εις τήν πατρικήν οικίαν. Αύτό, 
βέβαια, θά τής ήτο πολύ ταπεινωτικόν, 
άλλά δέν έβλεπε ποίαν άλλην λύσιν 
ήτο δυνατόν νά εύρη καί νά παραδεχθή 
εις τά στενόχωρα διλήμματα, δπου ή 
κακοτυχί'α της τήν ειχε ρίψη.

Τ ί θά Ιλεγεν δ πατέρας της, τ ί θά 
Ιλεγεν δ Ά νδησ ιδίως, όταν θά τήν 
έβλεπαν μέ αύτήν τήν γελοίαν φορεσιά 
της. Μέ τ ί χάχανα θά ¿χαιρέτιζαν τήν 
επιστροφήν της ! Καί οί ύπηρέται, ω !  
πήγαινε νά γλυτώσης άπό τήν γλώσσαν 
των, άμα ¿μάθαιναν αυτόν τόν Ιξευτε- 
λισμόν τ η ς ! Τά μάγουλά της έφλογί- 
ζοντο άπό τό αίσχος καί τήν ταπείνωσιν 
μέ μόνην τήν Ιδέαν δτι θά ήτο ήναγ- 
κασμένη νά σκύψη τά μάτια εμπρός εις 
τούς άλλους. νΑ ! νά γίνη αύτή δ 
περίγελως καί τό παίγνιον ολης τής 
γειτονιάς! πώ ς ήτο δυνατόν νά τά 
ύποφίρη δλα αύτα χωρίς να πνίγη απο 
τό πείσμα !

"Αμα έσυλλογίσθη πόσον γελοία θά 
έγίνετο έτσι, σχεδόν τής ήλθεν ή διάθε- 
σις νά μή έπιστρέψη πλέον εις τό σπίτι 
των. Ά λ λ ά  τά χρήματά της, ή πρώτη 
αιτία τής δυστυχίας της, τά χρήματα 
ποΰ αύτή ενόμιζεν ανεξάντλητα, είχαν 
κάμή πτερά εις μίαν στιγμήν. Καί χω
ρίς χρήματα, πώ ς νά έκτελέση τα σχέ
διά της ; Δέν'ύπήρχε διέξοδος' έπρεπε 
νά ξαναπάρη τόν δρόμον τής Λεπτοκα- 
ρυας. Ή  επιστροφή της ύπό ορούς τό
σον ταπεινωτικούς διά τήν φιλοδοξίαν 
της θά ήτο πικρόν καταπότιον, τό δποίον 
ήτο υποχρεωμένη νά καταπίη, καί τί
ποτε άλλο" λοιπόν, θά έκλειε τα μάτια 
της καί θά τό κατέπινε, καί θά ¿προσ
παθούσε νά μην τό συλλογίζεται πλέον.

Έσηκώθη άπό εκεί, πολύ δυσηρεστη- 
μένη μέ τά ίσα συνέβησαν και μέ τόν 
εαυτόν της. Ά λ λ ά  πάλιν, μέ μίαν 
κραυγήν αγωνίας καί απελπισίας, έξα- 
νάπεσεν εις τήν άκραν του λάκκου, δ 
οποίος τήν ε'χεν άποκρύψη άπό τά 
βλέμματα τών δύο· κακούργων. Νά έπι
στρέψη εις τήν πατρικήν στέγην, πολύ

καλά' άλλά πώς νά τό κατορθώση; Δέν 
είχε πλέον τά μέσα νά εξακολούθηση τό 
ταξείδι της, αλλά δέν είχεν οϋδέ τα έ
ξοδα τής επιστροφής. . .

Τήν Ικαμεν άνω-κάτω αύτή ή ιδέα, 
ή όποια πρώτην φοράν τής ήλθε τότε, 
καί έσκυψε τά μάτια της πρός τα αγ
κάθια καί τές τσουκνίδες, αί δποΐαι έ- 
περνοΰσαν τές κάλτσες της καί τήν 
έκεντοΰσαν πολύ άσχημα εις τα πόδια. 
"Εβαλεν δμως όλα τά δυνατά της διά 
ν ' αντιμετώπιση τάς δυσχερείας τής θέ
σεώς της. Είχε κάμη πλέον τήν άχό- 
φασιντης' «σκόπευε νά ϋπάγη εις τήν 
πόλιν καί νά στείλη εις τόν πατέρα της 
τηλεγράφημα, μέ τό δποίον να του ζη- 
τήση χρήματα διά νά πληρώση τα έξοδα 
τής επανόδου. Έσηκώθη μέ τά σωστά 
της αύτήν τήν φοράν, καί, άφοϋ έπέρα- 
σεν άπό τό χάλασμα του τοίχου,άπό τό ο
ποίον είχε τρυπώση έκεϊ, διέσχισεν έπειτα 
τόκατηραμένο χωράφι, δπου οί αλιτήριοι 
εκείνοι είχαν μεταμόρφωση τήν κομ
ψήν καί αριστοκρατικήν δεσποινίδα 
Άνδρέαν Δεβουσύ, εις μίαν ελεεινήν 
καί κουρελοδ 
Ά τσ ιγ γ α ν ο -  
πούλαν!

Κατ’ άρχάς, 
ίβάδισε μέ τα
χύ βήμα, τό 
όποίονεπε&ρά- 
δυνε καθ’ δσον 
¿πλησίαζε εις 
τα σπ ίτια .Έ - ~Ϋ 
φοβείτο μή- ^  
πω ς τήν προ- 
σέξη κανείς.
"Ενας κτημα
τίας χωρικός, 
ποΰ ¿περνούσε 
μέ τήν σού
σταν του, μό
λ ις τής έρρι- 
ψεν ένα βλέμ
μα' μία συν
τροφιά ά π ό  
πέντε ή εξ 
πρόσωπα στοι
βαγμένα ε ι ς  
ένα αμαξάκι, «Έφευγαν 
τό .δποίον συ-
νήντησεν ολίγον μακρύτερα, δέν τήν 
¿πρόσεξε περισσότερον παρ δσον θα 
έπρόσεχεν αύτή κάθε κακοντυμένο παι
δάκι, που θά Ιβλεπεν εις τήν άκραν του 
δρόμου. Ή  αδιαφορία αύτή διέλυσε τήν 
ανησυχίαν της" έσυλλογίσθη δμως δτι 
βεβαίως είχε τήν δψιν κοριτσιού τοΰ 
δρόμου, αφοΰ τήν έπεριφρονουσαν έτσι, 
καί ησθάνθη βαθύτερα καί σκληρότερα 
τήν καταντιά τη ς ...

Έφθασε τέλος εις τήν πόλιν καί χω
ρίς χρονοτριβήν διηυθύνθη πρός τό τα - 
χυδρομεΐον. Έπήρε έ’να έντυπον τηλε

γραφήματος, κ ’ έκάθησεν εις ένα τρα
πέζι τοποθετημένον εις τό μέσον τής 
αιθούσης. Καθ’ δδόν είχε νοερώςπροε- 
τοιμάση τήν διατύπωσιν τοΰ τηλεγραφή
ματος, τό όποιον ήθελε να στειλη πρό>ς 
τόν πατέρα της, καί δι’ αύτό έγραψε, 
χωρίς νά διστάση :

«Κύριον Δεβουσύ,
Λεπτοκαρυάν, Σασιλλύ.

»Μοΰ έκλεψαν δλα τά χρήματά μου. 
Στείλατε μου άλλα τηλεγραφικώς, διά 
νά δυνηθώ νά έπιστρέψω.

Ά ν δ ρ έ α .»

Ευχαριστημένη άπό τήν σύνταςιν 
αύτήν, ή όποια ήτο λακωνική, ^αλλα 
κα ί έπαρκώς σαφής, έπλησίασεν εις τήν

θυρίδα καί έτεινε τό φύλ- 
λον πρός τόν υπάλληλον. 
Ό  υπάλληλος αυτός, ολί
γον συνηθισμένος να βλέπη
Ά τσιγγανόποΰλεςνάστέλ-
Χουν τηλεγραφήματα, τήν 
έκύτταξε πρός στιγμήν μέ 
άδιάκριτον περιέργειαν. Έ - 
«ήρεν δμως τό. χαρτί, καί, 
μέ δλην του τήν σοβαρό
τητα, κτύπων μίαν - μ.ίαν 
τά ; λέξεις μέ τήν άκραν 
τής πεννας του, τάς ¿μέ
τρησε.

— "Ενα φράγκο, είπεν 
ύψώνων τά βλέμ-επειτα,

ιασπκιΛ *αΐ γρήγοροι» (Σ. 204.) y,j¡Ta πρός τήν Άνδρέαν.
— Θά πληρώση εκείνος 

που θά τό λάβη, άπήντησεν ή Άνδρέα, 
κ ’ έκοκκίνισεν. Ά ν  εϊχά χρήματα, δέν 
θά έζητοΰσα νά μοΰ στείλουν.

— Αύτό δέν μ’ ένδιαφερει, τά τηλε
γραφήματα πρέπει πάντοτε νά πληρώ- 
νωνται άπό ¿κείνον ποΰ τά στέλλει ή 
τά φέρνει εις τό τηλεγραφεΐον, παρε- 
τήρησεν δ υπάλληλος, καθώς τήν έκα- 
λοκύτταζε μέ χλευαστικόν τρόπον απο 
μέσα άπό τό δικτυωτόν' δέν βλέπω 
δμως τ ί σας αναγκάζει νά στέλνετε τη
λεγραφήματα. Διά ποιον εινε αύτό;

— Διά τόν πατέρα μου, άπήντησεν
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τ/ Ά νδρ ία , μ* όσην αξιοπρέπειαν ήδυ- 
νήθη ν« δείξη εις τήν κερίστβσίν «ύτήν.

Οί δύο άλλοι υπάλληλοι τοΰ γρα
φείου, οΐ όποιοι είγαν πλησίάση διά νά 
τήν ίδοΰν και νά γελάσουν μέ τήν στε
νοχώριαν της, άντήλλασσαν μεταξύ 
των βλέμματα περιπαικτικά.

—  Είμαι, έπρόσθεσεν ή Άνδρέβ, 
καί έστυλώθη υπερήφανα διά νά το 
ίϊπ η ,— είμαι ή δεσποινίς Άνδρέα Δε- 
βουσό, του πυργοδεσπότου τής Λεπτο- 
καρυας, κα ί...

Τήν διέκοψαν τά βροντώδη γέλ ια , 
ποΰ έξέσπασαν άπό μέσα άπ'ο τήν θυ
ρίδα.

—  Και τ ί αλλο άκάμη; τήν ήρώτησε 
με ειρωνικώτατον τόνον ό υπάλληλος, 
ε ις τον όποΤον είχεν' Ιπιδώση το τηλε
γράφημα. Δ ιατί, άφου ¿κάματε τήν αρ
χήν, 8εν λέτε πώς είσθε πριγκήπισσα 
καί ταξειδεύετε ιν κ ό ν ιτ ο ;

—  Μά, άφοΰ εϊνε αλήθεια!
— Τ ί πραγμα; πώς εισθε πριγκή- 

πίσα; εϊπεν ενας άλλος υπάλληλος, 
γελών σαρκαστικότατα... πριγκήπισσα 
τών Ά τσ ιγγάνω ν, τότε ;

— ΕισΘεέ’νας χωριάτης ! εφώναξεν 
ή καϊμένη ή Άνδρέα, ή όποια, -/,ατα- 
τυγχυσμίνη από τούς σαρκασμούς των, 
¿πήγε νά ξεθυμάνη τήν οργήν της α
κριβώς τήν στιγμήν, που συμφέρον της 
ητο να μείνη ψύχραιμος καί απαθής. 
Θα κάμω τά παράπονά μου εις τον 
διευθυντήν του Ταχυδρομείου καί Τηλε
γραφείου...

— *Ώ ! όχι, μην τά κάμετε ! ε’πεν 
ενας υπάλληλος, μέ κλαψιάρικην φω
νήν, προσποιούμενος οτι άνησυχεΤεϊς τά 
σοβαρά’ εϊνε κίνδυνος νά μας παυσουν, 
ξέρετε, γλυκεία μου Ά τσιγγάνα !

Καί έπειτα, αλλάζων Ιξαφνα τόνον :
—  Ε λα τώρα, έπρόσθεσεν απότομα, 

φθάνουν πιά τά άστεΐα. Δρόμο τώρα 
απ’ εδώ 1

Άκοΰσασα τον κρότον που έγίνετο 
οπίσω της, ή δεσποινίς Δεβουσύ Ιστρεψε 
τήν κεφαλήν, καί ειδεν ότι ή αλλαγή 
εκείνη τής' συμπεριφοράς προήρχετο 
από τήν παρουσίαν μίας κυρίας, ή ό
ποια προ όλίγου είχεν είσέλθη εις τό 
γραφεΤον, καί ενώπιον τής οποίας οί 
υπάλληλο; δέν ¿τόλμησαν προφανώς νά 
εξακολουθήσουν τάς ευφυολογίας των. 
Τό δυστυχισμένον πλάσμα έσκέφθη νά 
προσφυγή εις τήν προστασίαν της. Έ -  
περίμενε λοιπόν νά πάρη πρώτα ή κυ
ρία καί νά πληρώση τά γραμματόσημα, 
τά όποια είχεν Γ/,θη ν ’ άγοράση, καί 
κατόπιν τήν ¿πλησίασε δειλά-δειλά, 
καί τήν παρεκάλεσε νά εΰαρεστηθή νά 
τήν ακούση μίαν στιγμήν.

Ή  κυρία έρριψε πρός τήν μικρήν, 
ποΰ τήν Ιπαρακαλουσε, βλέμμα έκπλή- 
ξεως, καί εφάνη κατ’ άρχάς όχι πολύ 
διατεθειμένη να τήν άκούση.

— Δεν ήμπορώ τίποτε νά σας δώσω 
τής είπε μέ ήπιον, άλλά αποφασιστικόν 
τόνον’ είνε περριττόν λοιπόν νά μοΰ 
ζητήσετε τό παραμικρόν.

— ”Ω ! σας θερμοπαρακαλώ, κυρία, 
καταδεχθήτε νά μέ ακούσετε, τήν καθι- 
κέτευσεν ή Άνδρέα, ένφ  τήν επιανεν 
από μίαν πτυχήν του φορέματος της, 
διά νά τήν κρατήση’ δέν είμαι ζητιάνα...

— Τ ί είνε λοιπόν αυτό τό κορίτσι; 
ήρώτησεν ή κυρία απευθυνόμενη πρός 
τούς υπαλλήλους τοΰ ταχυδρομικού γρα
φείου. Τήν γνωρίζετε ; Τ ί ζητε?;

— Λ έγει πώς είνε πριγκήπισσα, ά- 
πήντησεν ένας από τούς υπαλλήλους, 
είρωνικώς γελώ ν’ ήθελε νά στείλη ένα 
τηλεγράφημα άπό είκοσι λέξεις σέ κά
ποιον ποΰ κατοικεί εις ένα πύργον, «ίς 
τόν νομόν τής Τουραίνης, καί τόν λέγει 
πώς είνε πατέρας της.

—  ’Ε γώ  ποτέ δέν είπα πώς είμαι 
πριγκήπισσα, διεμαρτυρήθη ή Άνδρέα 
μέ άγανάκτησιν’ εινε αλήθεια όμως ότι 
ήθελα πολύ να στείλω ένα τηλεγράφημα 
εις τόν πατέρα μου, εις τόν πύργον τής 
Λεπτοκαρυάς, εις τό Σασιλλΰ.

—■ Λοιπόν, γ ια τί δεν τό στέλνετε ; 
ήρώτησεν ή κυρία, τής οποίας είχε ζη- 
τηθή ή συνδρομή. Τ ί τρέχει; μήπως δέν 
γνωρίζετε νά γράφετε ;

—  “Εχω, δόξα σοι ό Θεός, αρκετήν 
μόρφωσιν, ώστε να δύναμαι να εκφράζω 
τάς σκέψεις μου διά τής γραφής. Δέν 
έχω όμως χρήματα- κάτι Άτσίγγάνοι 
μου έκλεψαν όσα είχα, σήμερα τό από
γευμα, κα ί...

— Χ μ ! είπεν ή κυρία, μέ δυσπι
στίαν’ καί πουτόξεΰρω  εγώ αν λέτε 
τήν αλήθειαν;

Ε ίχε παρατηρήσω όμως μίαν λεπτο
μέρειαν, ή οποία ήτο καθ’ ολοκληρίαν 
υπέρ τής Άνδρέας’ ότι τό κορίτσι εκείνο 
ύμιλοΰσε μέ τόνον φωνής καί μετεχει- 
ρίζετο λέξεις, ποΰ ¿δείκνυαν ότι ειχε 
καί μ.όρφωσιν και παιδείαν.

—  Δέν λέγω  ψέμματα, κυρία, σάς 
ορκίζομαι’ έδήλωσεν ή Άνδρέα, μέ 0- 
λην τήν ορμήν τής ειλικρίνειας.

—  Ποία εισθε λοιπόν, καί πώ ς συν
έβη νά εύρεθήτε έδώ, μέ αΰτό τό εξωτε
ρικόν, ποΰ δεν εμπνέει διόλου τήν εμπι
στοσύνην ; Ά ς  ακούσωμεν, τί συνέβη’ 
θέλω νά μάθω δλην τήν αλήθειαν, 
(Έπεται συνέχεια) Κικιον Α λ κ ιδ η ς

ΣΤΗΝ ΑΜ Μ ΟΥΔΙΑ

Ό  Τέλης Ιπαιζε μοναχός του στήν 
ακρογιαλιά. Ειχε τό κουβαδάκ: του καί 
τό φτυαρακι του, και έκτιζε έναν πύρ
γον από άμμο. Καί τ ί ώραίος ποΰ ήτο 
ό πύργος του ! Ό  ήλιος δέν έκαιε διό
λου, καί τό δροσερό αεράκι έπαιζε μέ 
τα ξανθά μαλλάκια τοΰ Τέλη. Τά κυμα-

τάκια ¿φλοίσβιζαν γλυκά, καί ή αμμου
διά ητο άπαλή καί θερμή, καθώς τήν 
¿πατούσε ό Τέλης μέ τά γυμνά του πό
δια. Ό  Τέλης ήτο ευχαριστημένος, εν 
θουσιασμένος με τό παιγνίδι του, ά λλ ’ 
αν τόν ¿ρωτούσες, καί αύτός δέν θά ή- 
ξευρε νά σοΰ είπή από ποΰ έπήγαζεν ή 
χαρά του.

—  Τ ί κάμνεις αύτοΰ, Τέλη ; τόν ή- 
ήρώτησεν ή θείτσα του.

Ό  Τέλης ¿στυλώθηκε σοβαρός στα 
πόδια του, ανεσήκωσε πρός τα όπίσω 
τό ψάθινο καπέλλο του, καί ¿σταύρωσε 
τα παχουλα χεράκια του έπάνω στό χέρι 
τοΰ φτυαριοΰ, όπως έβλεπε τόν περιβο
λάρη νά κάμνη είς τόν κήπό τους, 
άμα ήθελε να ξεκουρασθή.

— ’Έ χω  παραπολλή δουλειά..· Χ τί
ζω ένα κάστρο!

“Η θείτσα ¿χαμογέλασε κ ’ ¿πήγε μα- 
κρύτερα, και ό Τοτός Ιξανάπιασε τήν 
εργασίαν του·.

’Ακριβώς ¿κείνην τήν στιγμήν ένας 
μεγάλος σκύλαρος, ποΰ έτρεχε και αύ
τός κ ’ έπαιζεν έπάνω στήν αμμουδιά, 
είδε τό κάστρο τοΰ Τέλη, χωρίς νά ίδη 
τόν Τέλη, και ήθέλησε νά τό πηδήση. 
Ό  Τέλης ήτο σκυμμένος διά νά γέμιση 
τόν κουβά του μέ άμμο, καί ό Σιρόκκος, 
σκύλαρος μέ τ ’ όνομα, ορμητικός σαν 
τόν άνεμο τόν Σιρόκκο, δέν τόν Ιβλε- 

• πεν. Έ καμεν ένα αλμα εις όψος καί 
μήκος, επάνω άπό τόν πύργον, σάν 
αθλητής είς τό Στάδιον, κ ’ εύρέθη έπάνω 
στόν Τέλη, κ ’ έκυλίσθησαν μαζί καί οί 
δύο στήν αμμουδιά.

'Ο Τέλης δέν εκτύπησε διόλου, διότι 
ό άμμος ήτο μαλακός, ¿θύμωσε ομως 
παραπολύ. Έ τρεξε κοντά ό κύριος τοΰ 
σκύλου, ¿προσπάθησε νά τόν ήσυχάση, 
ήθέλησε νά τόν φιλιώση μέ τόν σκύλον 
του, ό Τέλης όμως ητο θυμωμένος, καί 
3έν ήκουε τίποτε.

— Δέν σάς θέλω ! πηγαίνετε ! δεν 
παίζω μαζί σας ! ¿φώναζε καί είς τόν 
σκύλον καί είς τόν κύριόν του.

Έχάλιασε ό Τ έλης μας, έχασε τήν 
διάθεσίν του, άφησε α τελε ίς®  τ ® κά
στρο του, κ ’ ¿πήγε να καθήση κοντά 
είς τήν θείτσα του, καί αύτή εβγαλεν 
άπό τήν τσάντα της καί τοΰ Ιδωκε πα- 
ξιμαδάκια καί κεράσια.

’Ενώ ό Τέλης έκάθητο εκεί, τά κυ- 
ματάκια έγιναν κύματα, ή θάλασσα 
¿φούσκωσε καί ήρχισε νά ξεπλένη τόν 
πύργον καί νά τόν χαλνά. "Αμα τό ε!~ 
δεν ό Τέλης αυτό, ϊτρεξεν αμέσως να 
γλυτώση τά εργαλεία του. Ά λ λ ά  ήτο 
πολύ αργά·

—  Τό φτυάρι μου ! τό φτυάρι μου ! 
πάει 1- το πήρε ή θάλασσα !

Τό φτυάρι εκολυμβοΰσε ήσυχα μέσα 
στά κύματα, αρκετά μακρυά,· ώστε νά 
τό φθάση καί νά τό πιάση ό Τ έλης. Ά -  
νεσκούμπωσε ό Τέλης τό παντελόνι του
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¿πάνω άπό τά γόνατα, έμβήκε μέσα στό 
νερά, άλλά χαμένος ¿πήγε ό κόπος του 
του’ δεν τό Ιφθανε...

Νά, καί ξαναπερνά άπό εκεί ό Σ ι
ρόκκος, μαζί μέ τόν κύριό του. Και 
βλέπουν τήν αγωνία τοΰ Τέλη.

— ’Ίσα, Σιρόκκο ! τρέξε, Σιρόκκο ! 
πιάσ’ το καί φέρτ’ το!— τοΰ λέγει ό κ ύ 
ριός του.

Ό  Σιρόκκος δέν είχε ανάγκην νά τοΰ 
τό είπτ) κανείς δύο φορές. Έ δωκε μια 
βουτιά στό νερό, άρπαξε τό φτυάρι με 
τό στόμα, τό ίφερε Ιζω , καί, είς ένα 
νιΰμα, ποΰ τοΰ Ικαμε ό κύριός του, 
¿πήγε και τό άκκούμπησε στήν αμμου
διά, εμπρός είς τά πόδια του Τέλη.

Ό  Τ έλης, όλος χαρά τώρα, άνοιξε 
τά χέρια καί αγκάλιασε τόν Σιρόκκο 
άπό τόν λαιμό, μ’ όλον ποΰ ήτο βρεγ
μένος άπό τήν θάλασσα.

—  Τ ί καλός σκύλος ποΰ είσαι ! πόσο 
σ’ άγαπώ! σ’ ευχαριστώ πολύ, ποΰ μοΰ 
έφερες τό φτυάρι μ.ου...

Ό  Σιρόκκος έβγαλε τήν γλωσσάρα 
του, κ ’ Ιγλυψε τόν Τέλη στό αυτί’ καί 
αυτό ¿γαργάλισε τόν Τέλη τόσο πολύ, 
ώστε δέν ήμποροΰσε νά κράτηση τά γέ
λ ια . Κ ’ Ιγιναν καλοί φίλοι.

Ά πό  τότε ό Τ έλης δέν παίζει μονα
χός του στήν αμμουδιά. Έ χ ε ι σύντροφο 
τόν Σιρόκκο. Δέν Ιχει παρά νά τοΰ 
σφυρίξω μέ τήν σφυριχτρίτσα του, καί 
αμέσως έρχεται ό' Σιρόκκος, κ ι’ αρχί
ζουν μαζί τά τρελλά παιγνίδια. Καμ- 
μιά φορά μονάχα, μαλλώνει ό Τέλης 
τόν Σιρόκκο, δταν μέ τούς πήδους του 
τοΰ γκρεμίζει πρόωρα τά άμμουδένια 
κάστρα...

Π έ τ ρ ο ς  Π τ ρ γ ω τ ο ς

Ο Δ . Ι Γ 1 Α . Τ 1 '  Ο Λ Α

‘Β  καλή εργασία.
Ή  Μάρθα καί ή Μαρία ϊφεραν είς τήν 

μητέρα των καί τής έδειξαν μιά ποϊίτσα, 
ποδ είχαν ράψη μαζί, διά νά τήν χαρίσουν 
είς Iva πτωχό παιδάκι.

—Δέν είνε διόλου καλά ραμμένη, είπεν ή 
μητέρα, άφοΟ έκύτταξε τήν ποδίτσα. Δέν 
πρέπει νά τήν χαρίσετε.

— " β ! μά γ ιατί δ χ ι; είπεν ή Μαρία. Μή
πως ή μητέρα του ράβει καλλίτερα άπό 
Ιμάς ; Τί πειράζει ποδ εϊνε λίγο κακορραμ- 
μένη ή ποδίστα, άφοδ έκείνη θά τήν ερράβε 
χε ιρ ό τερ α ;...

— Ί σ ω ς  νά  τήν Ιρραδε χειρότερα, αγαπη
τή μου, αύτό όμως δέν σάς δικαιολογεί, 
άφοδ Ισείς μπορείτε κα ί ράβετε καλλίτερα. 
’Εκείνη ή  γυναίκα γνωρίζει πολύ καλά, δτι 
εΐσθε’κα ί αί δύο πολύ Ιπιτήδειαι είς τήν ρα
πτικήν' άμα ’δή τήν ποδίτσα τόσο κακορ- 
ραμμένη, θάφαντασθή ότι τής τήν έρράψατε 
μέ κακή καρδιά, δτι δέν είχατε διόλου τήν 
έννοια της, κα ί τό  δδρόν σας 64 εϊνε δώρσν 
άδωρον- άντ ί νά τήν χαροποιήαη, θά τήν 
κάμη ίσως νά πικραθή. . . Ή  κακή έργασία 
μέ τίποτε δέν δικαιολογείται; Ή  εργασία 
πρέπει πάντοτε νά γίνεται καλή,—«διάφορον 
άν άλλος τήν κάμνη χειρότερα...

Μ α&ητής τον Μ ασχάνη !

Έπεριπατοδοε μίαν ήμέραν δ ένδοξος οον- 
θβτης τής «Καβαλλερίας Ρουοτικάνας» είς 
τους .δρόμους μιδς ιταλικής πόλεως, δταν 
ήκουσεν έξαφνα ένα όργανέττο, ποΒ έπαιζεν 
Ινα κομμάτι άπό τό μελόδραμά του, κα ί κυ- 
ριολεκτικως τό έδολοφονοδσεν.Ό όργανοπαί- 
κτης ήτα Ινας μικρός ’Ιταλός. 'Ο Μασκά- 
>ης τόν πλησιάζει, του λέγει ποιος ήτο, κα ί 
πιάνει δ ίδιος τόν στρόφαλον τοδ όργανέτ- 
του, διά νά του δείξη μέ τί χρόνον καί ρυθ
μόν πρέπει νά τδν γυρίζή διά ν’ άκούεται 
δπιος πρέπει ή μουσική του. Ό  μικρός όργα- 
νοπαίκτης έπρόσεχε, καί είς τό τέλος ηύχα- 
ρίστηο’ε τόν μουσουργόν, δ όποιο; τόν έφιλο- 
δώρησε μάλιστα καί μέ ολίγα χρήματα.

Τήν άλλην ήμέραν, ένψ δ Μασκάνης έστέ- 
κετο είς τό παράθυρον τοΰ ξενοδοχείου, δ- 
που Ιμενεν, ακούει π ίλ ιν  τήν «Καβαλλερίαν» 
του άπό τό όργανέττο. Ά λ λά  αδτήν τήν 
φοράν, τό κομμάτι έπαίζετο πολύ καλά. Κα
τεβαίνει τότε δ Μασκάνης, διά νά συγχαρή 
τόν μικρόν όργανοπαίκτην, άλλά φαντάζε- 
σθε τήν Ικπληξίν του καί τά  γέλια  του, δταν 
είδε καρφωμένην έπάνω είς τό όργανέττο 
μίαν καρτέλλαν, ή όποία έγραφε μέ μεγάλα 
γράμματα :

«Μαθητής τοΰ Μασκάνη»· .

*0 άνεμος φ α ίν ε τα ι.
Μήν άπορήτε: δ άνεμος φαίνεται. ”Αν θέ

λετε νά τόν ίδήτε, πάρετε ένα μεγάλο τε
τράγωνο κ ο μ μ ά τ ι  τενεκέ, αρκετά πλατύ, 
άλλά ίσιο καί γυαλιστερό, ή Ινα πλατύ χε- 
ροπρίονο. ’Εκλέξατε μίαν ήμέραν, ποδ νά 
φυοφ άνεμος, άδιάφορον άν κάμνη κρύο ή 
ζέστη, δν είνε συννεφιά ή καθαρός ουρανός, 
άρκεί μόνον νά μή βρέχη καί νά μήν είνε 
δγρασία είς τόν αέρα. Κρατείτε τότε τόν 
τενεκέ σας ε ίς  τρόπον ώστε νά σχηματίζω 
όρθήν γωνίαν μέ τήν διεύθονσιν τοδ άνέμου, 
μέ άλλους λόγους, άν φυσφ βορηδς, κρα
τείτε τόν τενεκέ μέ τήν μίαν πλευράν του 
πρός τήν ανατολήν καί τήν άλλην πρός τήν 
δύσιν, οδτως ώστε νά προσκρούη δ άνεμος 
είς τήν πλατείάν του έπιφάνειαν. Κατόπιν 
τόν γ έρ νε«  ώστε νά σχηματίσω γωνίαν 45  
μοιρών πρός τό έδαφος, διά νά γλυστρά δ 
άνεμος καί νά περν? έπάνω άπδ τήν κόψιν 
τοδ τενεκέ- Ά ν  τότε παρατηρήσετε άκρι- 
βώς έπάνω άπό τήν κόψιν πρός κάποιο μι
κρόν άλλ’ εύδιάκριτον σημεϊον, θά ίδήτε 
τόν άνεμον νά ρέη άπό έπάνω μέ κυματι- 
σμοός, όπως δταν τό ρεΒμα τοΰ ποταμού 
εδρίσκη κανέν πρόσκομμα είς τόν δρόμον 
του καί τό ύπερπηδφ. . .

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

— Γνχτί Γιώργο, φόοεσες τά παπούτσια 
τοΰ πατέρα σου ; Αότά είναι διπλά άπό τό 
πόδι σου.

— "Αφισέ με κοΛ βιάζομαι ! γ ι ' αΰτό τά 
φόρεσα, γιά  νά κάνω δύο φορές μεγαλήτιρα 
βήματα !

Εστάλη Όπό τής ΠςοσφιλοΟς Άναμνήσεως
** ί

— ΕΙρόσεξε, Γιάγαο ! ©άπέσης καί θάφφς 
τά μοΰτρά σου ί

— Μά τί ; άνθρωποφάγος Είμαι;
Έοτάλη άπό τό Νυκτολσύλου&ο

ΥΠ ΕΡ ΤΩΝ ΜΙΚΡΩΝ
ΠΡΟΣΦΥΓΩΝ ΕΞ Δ Γ Χ ΙΑ Δ Ο Υ

[Κατά πρότασιν τ ή ς  Π οοτ/ ψ άα ΐς  Ά ν α μ ν ή π ιο ^  
—’Ιδε φυλλάδ ιο ν  19, σελ. 151,—Ιδοϋσαμεν ΤομΒΐον 
ύπέο  τ ώ ν  μικη05ν έξ  Ά γ χ ιά λ ο ν  Π ροσφύγω ν, σκο- 
JIÔS τοδ ί ι ΐο ΐο ύ  ε ίν ε  ή δ ω ςεά ν  β ίς α υ τ ο ν ς  παροχή  
τ ή ς  «Διαπλάσεως τ ώ ν  Π αίίκον». Πρός τό ν  σκο
π ό ν  τ ο ϊτ ο ν  ε ί ν ι  δεκχαί ί ίσ φ ο ρ α ί ί ξ  ο ίο υδήπο τε  
ποσού παρά  φ ίλ ω ν  μας ή  ο ΐω νδήποτε ολλανν έ π ι-  
•ίτ ιμο ύντω ν να  οονεόσφέρουν.]

Ε" ώ Ε Λ Τ Ι Ο Ν  Ε ΙΣ ΙΦ Ο Ρ Ω Ν

A avaós............................................. Δρ. 3.—-
Ουρανία Κ.............................................  * —
Παναγ. I. 5 υπ «ρ 5 ς , γρόσια θ  1)2 » 1.90
ffopcufdla............................    s I 77
Χιαχή 'Hÿ&ÎS  ............. 1
X q v c ö x t iv r ¡  Α υ γ ή ........................................... »  * ·

Δρ. 8,85
Έχ προηγουμένων ε ισ φ ο ρ ώ ν . . .  Β 67.50
Τό ολον μίχρι 23 Μα"ΐου Δρ. 76.35

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Γ ’Μ ΙΜ Σ Ε Ο Σ ..
E V S T A E E I E  Κ Α Ι  Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι  

Π Τ Ω Χ Ω Ν  Π Α Ι Δ Ι Ω Ν  Φ Ι Λ Ο Μ Ο Υ Ε Ω Ν

2 0 .— Πτωχός νέος άπδ τήν Σινώπην, ό 
όποιος «διαφλεγίται υπό τής έπιθυμίαςυ νά 
γίνη συνδρομητής μου άλλά δέν Εχει τά 
μέσα, μου γράφει ό Ϋδιος καί μέ παρακαλεϊ 
νά τόν συστήσω, αεΰελπιστών ότι μεταξύ τών 
φίλων μας θέλει εόρεθή τις μέ γινναίαν καρ
διάν» διά νά τόν έγγράψη καί νά τόν κόμη
εύτ®χή·________ _____

Χρναάκηνη Αύγή, οί περί ών έρωτας
είνε συνδρομηταί. Τό περιοδικόν περί τοΰ 
όποιου λέγεις, υπάγεται εις τά «περιοδικάκια» 
τοΰ κ. Φαίδωνος- δεν εχει καμμίαν σοβαρό
τητα πραγματικώς.

Κάτι χαριτωμίνον jj-ou γράφει τό Ν ν χ τ ο -  
λονλονδο: ΊΊ μικρότερα του αδελφή δέν ή 
θελε νά διαβάση τδν αΚλαψιαράκον» έπειδή 
Ιγραφεν ότι εινε διά πολύ μικρά π α ιδ ία ! 
"Αμα ομως τής είπαν ότι είνε καί αύτός, 
σάν τά άλλα μα; νηπ'ακά, καί «διά μεγάλα 
παιδιά» τόν ¿διάβασε καί κατενθουσιάσθη. 
Μά κανείς δέν θέλει νά τόν λέγουν μικρόν... 
όταν εινε πράγματι-,

'Ωραιότατον γράμμα—τό τιλευταιον άπό 
τό Παρίσι—μοΰ γρέφει ή Λήϋ-η. Έπεσκέ- 
φθη κατ’ αύτάς τό Μαλμαιζόν, τό παλάτι 
τής εξορίας τής αύτοκρατείρας Ιωσηφίνας·, 
τάς Βερσαλλίας, τά θαυμάσια άνάχτορα τών 
παλαιών Βασιλέων τής Γαλλίας, τό μικρόν 
καί τδ μεγάλον Τριανόν, μέ τάς αναμνήσεις 
τοΰ Μ. Ναπολέοντος, καί άπδ παντοΰ άπο- 
κομίζει ώραίας καί ποιητικάς εντυπώσεις,— 
άπό έκείνας ποΰ μόνον ή ΔήΦη ξεύρει νά 
γράφη τόσον εύμορφα

”0 χ ι ,  Π α λ λ ά ί,  μόνον μίαν άπάντησιν εί|Λ- 
πορεΐς νά στείλης. Είνε άληθές, ότι ή έρω- 
τησις διά τήν 2δην Κυριακήν δέν εΐνε διά 
μικρά παιδιά, διότι αύτά δέν πηγαίνουν είς 
τάίΐέατρα. Ά λλά  δέν πειράζει, αν τήν ®οράν 
,ιύτήν τά μικρά θάποκλεισθουν κατ’ ανάγκην 
— vipiv τών μεγάλων.

Μάρτυς αύτόπτις τής τελευταίας εκρήξεως 
τοΰ τροχιοδρόμου, ή Πατηοιώτιοοπ Πύργο- 
δίσποινα μοΰ γράφει τάς έντυπώσεις της. 
Ευτυχώς αύτή δίν Ιπαθε τίποτε, διότι ήρ- 
χετο μέ τό άλλο τρα'νον. Δέν ήτο όμως μι
κρά ή φρίκη της νά βλέπη νά μεταφέρουν τό
σους τραυματίας, νάκούη φωνές, κλάμματα, 
κακό...Φρίκη I

Ά ν  τό εϋρετε, διατί δέν μοΰ "γρα»εν όλον 
τόν χειμώνα ή αγαπητή μου ΔΓαρβπαξτι; Μά 
εινε άπλούστατονί διότι τόν χειμώνα αί ή- 
μέραι είνε μικραί καί ποΰ νά προφθάση ! Θά 
πήτε: διατί δέν άρχισε νά μοΰ γράφη πρό 
δύο μηνών, όταν είχαν μεγαλώση πλέον αρ
κετά; Ά ,  αΰτό δέν τά ξενρω. Φθάνει ότι 
τώρα θά μοΰ γράφη συχνά.

'Ανοιξιάτικο ΔονΙοΒδι, τά Μικρά Μυ-
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στικά σου v® τά γράφης μέ μαύρην μελάνήν. 
"Αν μου στείλη; καί αλλ,ο τετράδαν, γραμ- 
μένον μέ χόκκινην, θά σοΰ τά ¿πιστρέψω. 'H 
κόκκινη μελάνη εΤνε jogvov 8ιά σημειώσεις, 
διά διορθώσεις κτλ. o^t Βιά νά γράφη κανείς 
όλάχληρ® τετράδια !

ΤΑ, τί χαριτωμένη ή ¿πιστολή πού μοδ 
γράφουν ,άπά κοινοί al άγαπηταί μου φίλαι 
Κίρχη καί πρώην Ξανθό Διαβολάκι ] Ναι, 
ναι, φαντάζομαι τΐ θά γίνη όταν θά υπάγουν 
είς τήν Αίγιναν. Τετράδια έστειλα.

“Ενιαοις ή  θάνατο;, ό περί ο5 γράφει; 
δέν πισνεύω νά ζυλοτυπή. ΕΤνε χαλά παιδί, 
φαίνεται από τα γράμματά του. Αύτά πού 
χάμνει είνε μάλλον αστεία, ζωηρότητες παι
δικοί, χωρίς κακίαν. Λεν πρέπει νά τόν πα- 
Ρ*ίδϊίϊί·'Αν έζηλοτυποΰσε, 8έν θά μου έγραφε 
μέ τόσην χαράν διά τό βραδεΐον σου.

'Η Χρυο ίκτερος Ελπίς ϊλαβε μέρος εις 
τον δρόμον τών 100 μέτρων, άπλούν, καί 
ήλθε τρίτος ιίς 13", χαΐ ίίς τόν δρόμον των 
110 μετ’ εμποδίων, καί ήλθε δεύτερος είς 21" , 
Εύγε ε’.ς τόν αγαπητόν μ&υ οίλον ! Τά θερ
μότατα συγχαρητήριά μου. Καμμίαν ημέραν 
θά τόν ίδώ πρώτον χαί είς τού; ‘Ολυμ
πιακούς.

Β Γ Κ Ρ Ι Ε Ε Ι Ε  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
[Ο ύβάν ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο ν  έ γ κ ο ίν ε τ α ι η  dvoveoO tm  δ ν  

δβν $ιιν©δεύ&τοα όπόΓτο® ο \Μιχκάμ ατος (<ρρ, 1 .)  Τ 4  
έ γχ ρ ινό μ β να  ή  &νανβ(κόμενα Ιβχύονν μ έχρ ι τ ή ς  30 
Ν οβμββίον 1907. *Όσα οννο& βύοντας ¿λ©  α , 6 νή ·  
•κβνν β̂ ς όγορι*. *αΙ δσσ. %. «Ις

Νέα ψ ε υ δώ νυ μ α : "Ενδοξος ‘Ελλάς, α. 
(έπαναλαμδάνω καί έδώ τήν έγκοισιν, διότι 
είς τό 23—24ον φύλλον, οπου τό πρώτον 
έδημοσιεύθη, παρελείφθη ¿ξ αβλεψίας τό κ.| 
καί Φως τής Νυκτός, a. [I. X.)

Α νανεώσεις ψ ευδω νύμω ν: Καρακάξα, κ_

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
ΤΠβστείνονν μ ό νο ν  οί Ιχοντες ψένδάνυμϋν 

\ c $ o v  %\Á τ 6  έ τ ο ς τ ο ν τ ο , π β ό ς τ ο ^ ς  ¿χ ο ν τα ς  ψ ε υ 
δ ώ ν υ μ ο ν  έ π ίσ η ς  ΙοχΦον δ ιά  τ ό  |*οζ τ&Οτο. ΙΓβΟτά- 
ο « ις  μ έ  ¿ ν ά μ α τ α ,  η  μέ ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο  «ο τη ρ γτ ιμ ένΛ , 
δέν δημοβιεύονται].

ΛΓίκρά M vaztxá ¿ ίτ ιθ ν μ ο ΰ ν  ν ’ α ν ια ί -  
λάξουν  :  τό Νυχτολούλουδο μέ τό Σκέρτσο 
χα\ “Ενωοις ή Θάνατος’—ό 'Αστήρ τής Ευ
τυχίας_ μέ τήν Δαφνοστεφή Σημαίαν, ’Ηλε
κτρικόν Σ πινθήρα, Λάτριδα τού ’Ωραίου 
καί Περιστεράκι τής ‘Ιθάκης-—ή Παλλάς μέ 
τό Κεντρί, Κίτρινο Ντόμινο καί Σκέρτσο' — 
ή ’Ελληνική Γλώσσα μέ τό ‘Ελληνικόν 
Πνεύμα, . ’Ελληνικήν ‘ίδ ια ν , ‘Ελληνικόν 
Μεγαλεΐον, Ελληνικόν Κλέος καί 'Ελληνι
κόν Ξίφος' —ό Λάζαρος τόν Ερημίτην'— 
τό Ζήτοι ή  Ελλάς μέ τήν ‘Οδόν τής Δόξης, 
Άκμάζουααν Νεολαίαν, Γοτθικόν Πύργον 
καί Βαρελάκι·—ό “Αγγελος τής Νίκης μέ τήν 
’Οδόν τής Δόξης, Γοτθικόν Πύργον, Ζήτω 
ή Έλ,λας καί “Ενδοξον “Υ δρα ν—ή Πατη- 
οιώτιασα Πνργοδέαποινα μέ τήν Γλυκεία Πα
τρίδα, Ιδανικήν Γλυκντητα, ‘Ελληνίδα, 
Χρναόπτερον ‘Ελπίδα καί Μελαγχροινό ’Ελ
ληνόπουλο'—ή “Ενωοις ή  θάνατος μέ τήν 
‘Ελληνικήν ’Ιδέαν, ‘Ελληνικήν Αϊγλην, ‘Ελ
ληνικήν Πνοήν, Ελληνικήν Δόξαν καί ‘Ελ
ληνικήν Πατρίδα'—ή ’Οδός τής Δόξης μέ 
τόν Φρα-Διάβολον, Νικηφόρου Ουρανόν, 
Κίτρινο Ντόμινο καί Ζοφερόν Νύκτα.

Π Διάττλασις άσςτάζεται τούς φίλους 
της: (σού εύχομαι λοιπόν νά
Βιαπρέψης ιίς τάς έξετάσίις·') Λνχιδέα {κα
λώς νά έλθης·) Φιλελεύθερον (εΤμαι βέβαιος 
δι· αύτά πού μού γράφεις· ή μικρά Κέκια 
σ’ εύχαριστεί θερμώς διά τά γραμματόσημα 
καί διά τό μυρωδάτο χαρτάκι } ‘Ιωάνναν 
Δά%χ (έλαβα* εόχαριστώ·} Μπαλωμένην Φου
φούλαν (ϊγει καλώς· πρώτα αί έξετάσεις,

έπειτα τά αλλα') Λευκοκνμαντον Αίγιαλόν 
(τό εΤχα παρατηρήση’ κάί θά λάβω τά μέ
τρα μου } *Αστέρα τής Ευτυχίας, Λάζαρον 
(¿γέλασα πολύ μέ τά «¿λλ’ άντ’ άλλων« τής 
φίλης μας’) βασίλισσαν τών Συμπαϋών (είς 
έκαστον τετραδίου -πρέπει νά έσωκλείης 
γραμματόσημον 4 millièmes, καί οχι 2·) 
Ζήτω ή ‘Ελλάς (¿λήφθησαν έχει καλώς·) 
Γιάννον Χρ. (κανέν από αύτά δέν είνε δυνα
τόν νά ¿γχριθη' στείλε αλλα') Παγωμένην 
θάλασσαν (έστειλα·) Ουρανίαν Κ. (έστειλα 
τόν τόμον τού 190(5·) Δαναόν, ‘Οδόν της 
Δόξης, Χιακήν Ήρωίδα, Φαληριχήν ‘Α
κτήν (αί παραγγελίαι σου έξετεΧέσθησαν νά 
μή έμπιστεύεσαι είς κανένα τό ψευδώνυμόν 
σου- τότε μόνον θά χρατήται μυστικόν) ΛΓά- 
κεδονίαν, κτλ. κτλ.

ΕΙς δσας  ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν 22 
Matov, θάπαντήσω είς τό προσεχές.

ΠΝΕΎΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

ΑΙ λύοεις δεκταΐ μέχρι τής 1 Ιουλίου
Γ Ο  χάρτης τώ ν Λύσεων, zn i τ ο ν  ό π ο ιο υ  ό ίο ν  τ ά  

yçd tp& ci z à g  H vcetç raw q I áiayo> vi£ ófttvct, 
λ « Α s t t a i  i v  t tp  Γ # αφ ε ιφ  μ θ 4  e t g  <pa¿*él- 

Aavf, £ v  J^aeroç 20  ?νΑλα
x rú  ζιμΟ,τα* φ@, l . J

3 0 0 .  Α εξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Επίρρημα τό πρώτον μου 
ΕΤν έκτών χρονικών'
Καί ποταμός τά δεύτερον 
Τών Ευρωπαϊκών·
Σέ τέρπει 8έ τό σύναλον 
Μικρόν ώράΐον πλάσμα,
Μέ τό γλυκύ του άσμα.

3 0 1 . Λ εξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Ένα θεόν άρχα“ον 
Σέ μία τρύπα βάζω,
Καί θαύμα 1 άπό ’χεΤ-μέσα 
Κάποια νεράιδα βγάζω.

3 0 2 .  Σ χ ο ιχ ε ιά γ ρ ιφ ο ρ .
Ζώον εΤμαι, άλλ’ αρχαία 
Πόλις, λΰτα, θά γενώ,

"Αν μου κόψης τόν λαιμόν μου. . . 
Μή φοβάσαι, 8έν πονώ.

3 0 3 .  Τ ο ν ό γ ρ ιφ ο ς .
‘Ακούστε κ’έ'να θαύμα 
Τού εικοστού αίώνος I 
'Ενός έκ τών ρημάτων 
Κατέβασα τόν τόνον 
Κι’ αμέσως μια γυνάϊκα 
’Ανέρχεται τόν θρόνον 
Τής πάλαι Καρχηδόνος.

3 0 4 .  Τ ρ ίγω νο ν .
i  * * * * * _  Ακρωτήριου.
*  *  *  *  *  —a Β α σ ιλ ε ύ ς  Γ Ιεραης.
* * * * = ’Αριθμητικόν.
* * * =  Νήσος.
* * =  ’Αντωνυμία.
* == Σύμφωνον.
3 0 5 .  Γ ω ν ία  μ ε τ ά  Π υραμ ίδ α ς .

Α- * * * * * *  ΒασιλεύςΚορίνθου. 
+  + * * * * *  =  Ποταμός ’Ελλάδος.

+  +  +  * * * *  =»’ Αρχαία πόλις.
+  +  +  +  * » *  - Ναύς ιερέ.

+  +  +  * * * *  =  Νήσος Αιγαίου.
+  + * * * * »  — Ακρωτήριου. ■

+  * * * * * *  =  Ρωμαίος συγγραφ,
Τήν πυραμίδα άποτελούν κατά σειράν : 

σύμφωνον, θεός, ήρως, μυθολογικός 'ίππος. 
Είς τήν κάθετον, πρόθεσις.

8 0 8 —3 0 7 .  Α σ τ ε ία  Π α ρορ ά μ α τα .
1.—Παν μέρος άχρηστον.
2.—Σοφός ¿ καφές.

3 0 8 . AoyoïtaiÿviÔV.
ΙΙοία πόλις εύρίσκεται είς τά υεκροτάφεΤα ;
3 0 9 . Μ αγικόν Γ ράμμα f i é  φ ράσ ϊν .
Τή ανταλλαγή δύο γραμμάτών έχάστής των 

κάτωθι λέξεων, δι’ ένός σόμφώνού, πάντοτε 
τού αύτού, νά σχηματισθούν ¿'λλαι τόσαί λ ί- 
?εις, άποτελούσαι κατά σειράν φράσιν : 

Σατανάς, καε, Σάμη, ήσυχος.
310. Σ νμφ ω νόγρκρος μ ε τά  Εοιχίλφρ 

Ά κροατιχ ίδος .
Τή βοήθεια δύο συμφώνων, πάντοτε τών 

αύτών, όσασδήποτε φοράς ¿παναλαμβανομέ- 
νων, μεταξύ τών κάτωθι φωνηέντων, ών ή 
τάξις δύναταινά μεταβληθή, νά σχηματισθούν 
πέντι λέξεις, τό δέ πρώτον γράμμα τής πρώ
της, τό δεύτερον τής δευτέρας, τό τρίτον τής 
τρίτης, καί οϋτω καθεξής, νάποτελούν ρω- 
μαΐον Αντοκράτορα ·

οο-ιο-ιο-αο-οι
811. Γρίφος.

+ . 
+

Πού ειμπορεΐ νά έφαρμοσθή ή έξίσωσις, ή 
όποια εύρίσκεται λυομένου τού Γρίφου

[Π&σαι at άνιστέηοϊ ’Α σκήσεις έλ ή ψ ψ η σ α ν  έκ  τή ς  
pçiiÊeoouévns Σ υλλογής ΑΝ Ν ΙΒΑ ΤΟ Υ Κ Α Ρ -  
ΧΗΔΟΝΙΟΥ.)

Λ Τ Σ  Ε I Σ
τώ , Π νευματικώ ν ’Α σκήσεω ν τ ο ν  φ ύλ λ ο υ  19.

223. Είρα (tí, Ρ ά .)—224. Κάλαμις-Άμίλ- 
κας,—2 2 δ .Ή  Ή χώ .
226. Α , ν..227· * f i ecA α  Λ Ε α μ ο ς κ α Ιδ ρ -

Ι Θ Α Κ Η  r/f*”' ϊ ά * α
Λ Ε Σ Β Ι  Ο Σ  ( Αν κ γ ι ν ω-

Κ Α Λ Λ Ι Σ Τ Ο Σ  Χ' Έ*
Φ Ο Λ Ε Γ Α Ν Δ Ρ Ο Σ  ^ ε φ Ύ Γ α Τ α  
καί έπειτα τά μεσαία.)—228—231. 1,  Λ ή & η  
(II ΘΗΛεια . . . } 2, “ Ο μ η ρ ο ς  (είΣ ΟΡΗ 
ΜΟνάζει . . . ) 3, Ρ ο δ ία , (κΑΐ ΛΟΡατα...) 
4, Α Ι& ή ρ  iaÉPH Θ Ι Α σ ο ι . . . ) —132. ΑΛ - 
ΚΜΑΝ-ΓΚΑΙΤΕ (συνΑΓρίς, άΛΚΗ, δε- 
ΚΑτη, έλΜΙνς, "ΑρΑΤος, ΦεΝΕός.)—233. 
Ημέρα xXívit χ’άνάγει πάντα τ’άνθρώπινα.— 
234. ‘ό  π ερ ίπ α το ς  μ εγά λα σ  ώ φ ελ ε ΐα ς  προ·· 
ξενεΤ (Ο περί πα-τ ώς-μέγα λα-σοφέ λείας— 
πρό ξε Ν“.)

Μ 1 Κ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α !

Γ Β Ι έ ξ ι ;  λ ε π τ ά  10 , S iá  t é  t o í í  ο υ ν ά β ο μ η τ ά ς  μ υ :  
λ ε π τ ά  6  μ ό ν ο ν . Έ λ ά ι ι ι π ο ί  S o o e  ΙΟΛτέε«. Φ ηλαόή κ α ί  
α ί  ¿ λ ιγ ώ τ ε ρ α ι τ& ν 10  π λ η ρ ώ ν ο ν τ α ι  <¡>í νά  ή σ α ν ίύ · }

Α δύνατον, φίλε Φιλελεύθερε, νά τά φανε
ρώσω’ άναχαλύψατέ το.—‘Ελληνική 

Γλώσσα. (21—150)

Ζ ητείται αιθέριος οικία διά νά κατοική- 
σωσι δύο αιθέρια πλάσματα.—Αιθέρια 

’Ιδέα. (Ζ —161)

Α ύζόνομε, ή πατριώτισσά σου σέ συγχαί
ρει διά τό βραβεΐον.— Αξιολύπητος.

(Ζ '—152)

Χ !οόνια πολλά καί καλά εδνομαι τφ “Ενω· 
οος ίΐ Θάνατος.—Χρναοπτερος Ελπίς.

(Z‘ —153)

Π αύω ανταλλαγήν δελταρίων καί εύχαοι- 
στώ πάντα; τούς άποστείλαντας.— Ε

λένη Πήττα, Χίος. (Ζ'—164)

Τ ντΐο γρ αφειο ν Π . Α , Π Ε Τ ΡΑ Κ Ο Υ “Οδός Σ οφοκλέονς ά ρ ιθ , 9 ,  —  Στοά H&ttttov.


